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3awuTHn nokpuBana SR345nSR346 €

Eqpappoyeg

3awmTtHOTO Nokpmeano SR 345 3awuTasa rnasara, rbp6ba, pameHata
1 rbpanTe Ha noTpebutens. SR 346 e yab/keHo, 3a ja oCcUrypu
3alymMTa 3a UanaTta ropHa 4yacT Ha TANOTO Hafony A0 BUCOYMHATA
Ha KONIAHOTO.

MNMokpusanaTta ca HanpaBeHW OT MaTepuan, yCTONYNB Ha XUMU-
Kanu, 1 OCUTypsBaT 3alyuTa cpelly pa3rucKBaHe 1 KarneHe Ha
6OLUNHCTBOTO Pa3TBOPUTENN U KNCENVHW B OTHOCUTENTHO HUCKN
KOHLIeHTpauuu.

Matepuanbt, obaue, Moxe Aa 6bfe NOBNNAH OT NPOLbIKUATENEH
KOHTaKT C onpefeneHu pa3TBopuTeni.

MokpvBanaTa moraT Aa ce U3non3BaT 3aefHo C NPOTUBOra3suTe 3a
NonoBUH nuue Ha Sundstrém, npoTuBorasuTe 3a uano nuue, SR
90 Airline. Mopa NOKPMBaNOTO MOraT Aia Ce HOCAT 3aLUMTEH LUNEM U
NPOTEKTOPY Ha yluuTe,

Crno6aBaHe

3anoyHeTe ¢ NocTaBsAHe Ha GUNTBPA, KOWTO CMATaTe Aa U3MNON3-
BaTe C NPOTMBOrasa 3a NonoBuH nuue. Cnea ToBa perynvpaiTe
pembKa 3a rnaBaTa 1 TeCTBalTe NPOTUBOrasa, 3a a Ce yBepuTe, ue
npunensa ;:|06pe. BuxTe NHCTPYKUUNTE 3a I'IOTpeGI/ITeHﬂ Ha npo-
TUBOrasa 3a NoApPoBHOCTI OTHOCHO NPOBepKaTa 3a npuensaHxe,
perynvpaHeTo v n36opa Ha uUnTbp.

Cneu TOBa KOMMJIEKTOBANTE HAMETAJIOTO C npoTnBOrasa, Kato noc-
TaBuTe $pUNTHPA B ronAmarta Ayrnka rno B13bopa Ha NOKPUBANOTO,
KaKTo e NokasaHo Ha Our.1. ima fBe no-Mankm Jynku B CbCeACcTBO
cronAamata Aynka 3a ¢|/|npra.

3a d)vm'rbpa MNocTaBeTe BEHTUNUTE 3a U3AULLIBAHE B ABETE MasKu
AYNKN, KaKTO € NOKa3aHo Ha dur.2.

MocTtaBsAHe Ha noKpuBanoTo

Mpepaw pa ro cnoxute, o6bpHeTe MOKPUBANOTO HAOMaKW, TaKa ye
[la ca AOCTBINHM NPOTMBOrasa 3a NoJOBYH NINLIE 1 PeMbKa 3a IaBa.
CnoxeTe KauLlKaTa OKO/O BpaTa 1, KaKTo e nokasaHo Ha Our.3.
Cnep ToBa NOBAUIHeTE NPOTHBOra3a KbM JIMLIETO CU, KaTo B CbLIOTO
Bpeme npekapBaTe peMbKa Haj rnaBata Cu, KakTo e NnokasaHo
Ha Our4.

KoraTo npoTuBorasa e Ha MACTO, MpexBbpJieTe NOKPMBanoTo npes
rnaeaTa cu, KakTo e nokasaHo Ha ®ur.5 1 cera cTe 3alWnUTEHN OT
Hero (BvxTe Qur. 6).

MouncreaHe

3a pbYHO MOUMCTBAHE M3MON3BaNTE MeKa YeTKa Unn rbba 1 Mek
pa3TBOp Ha Mpenapar 3a nouncTaHe. MoKPMBaNoOTo MOXe CbLLO
TaKa fia ce nepe B nepanHa okono 10 nbTu. MepeTte Npy MakcMmym
40 °C ¢ MeK nepuneH npenapart. He ueHTpodyrupaiiTe.

3a6.: Bu3bopbT € 06paboTeH C NOCTOSHEH areHT NPOTMB 3ano-
TABaHe, KOWTO LUe ce NoBpeAu, ako Ce N3N0XN Ha BANAHNETO Ha
onpepeneHn xummkanu. CnegoBaTenHo HKOra He U3non3BainTe
NPOAYKTM 3a MOUNCTBAHE, CbAbPXaLLM 06e3mMacnABaLLV NPOAYKTH
WK CAnPT.

Ochranné kukly SR 345 a SR 346

Pouziti

Ochranna kukla SR 345 chrani hlavu, zada, ramena
a hrudnik uzivatele. Kukla SR 346 ma prodlouzenou
délku, aby poskytovala ochranu celé ¢asti téla az po
vySku kolen.

Kukly jsou zhotoveny z materidlu odolného vaci chemika-
liim a poskytuji ochranu proti odstrikovani a odkapavani
vétsiny rozpoustédel a kyselin v relativné nizkych kon-
centracich.

Delsi ucinky nékterych rozpoustédel vS8ak mohou na
material plsobit.

Kukly mohou byt pouzity spole¢né s polomaskami a
celoobli¢ejovymi maskami Sundstrém, SR 90 Airline.
Pod kuklou je mozné nosit ochrannou helmu a chranic¢e
sluchu.

Montaz

Zacnéte osazenim filtru, ktery zamyslite pouzit, do
polomasky. Potom upravte nahlavni popruhy a masku
vyzkousSejte, abyste zajistili jeji dobré utésnéni. Viz navod
k pouziti masky, kde jsou uvedeny podrobnosti ke kon-
trole tésnosti, nastaveni a volbé filtru.

Potom osadte kuklu do masky, s filtrem umisténym ve
velkém otvoru pod prizorem kukly, jak je znazornéno
na Obr. 1. Vedle velkého otvoru pro filtr se nachazi dva
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mensf otvory. Osadte vydechové ventily do dvou malych
otvor(, jak je znazornéno na Obr. 2.

Nasazeni kukly

Pred nasazenim kuklu obratte na ruby, aby byly polo-
maska a nahlavni popruhy pfistupné. Poutko si dejte
kolem krku, jak je znazornéno na Obr. 3. Potom zvednéte
masku smérem k obli¢eji a soucasné si pretahnéte
nahlavni popruhy pres hlavu, jak je znazornéno na Obr. 4.
Kdyz je maska na svém misté, pretahnéte si kuklu pres
hlavu, jak je znazornéno na Obr. 5 a kukla uz vas chrani
(viz Obr. 6).

Cisténi

Pro ruéni gisténi pouzijte mekky karta¢ nebo houbu a
slaby saponatovy roztok. Kuklu je také mozné asi 10x
vyprat v praéce. Perte pfi maximalné 40 °C, s pouZitim
slabého saponatu. Nezdimejte v odstredivce.

POZN. Prlizor je oSetfen permanentnim protimlhovym
pripravkem, ktery se Ucinkem nékterych chemikalii mdize
poskodit. Nikdy proto nepouZzivejte &istici prostredky
obsahuijici odmastovaci latky nebo alkohol.



€D Beskyttelseshzette SR 345 ¢ SR 346

Anvendelsesomrader

Beskyttelseshaette SR 345 beskytter hoved, ryg, skuldre
og bryst. SR 346 er forlaenget og beskytter hele over-
kroppen helt ned til knaehgjde.

Heetterne er fremstillet af kemikaliebestandigt materiale
0g beskytter mod staenk og dryp fra de fleste oplasnings-
midler og syrer i lavere koncentrationer. Langvarig kontakt
med visse oplasningsmidler kan dog pavirke materialet.

Haetterne kan bruges sammen med Sundstréms halv-
0g helmasker samt med SR 90 Airline. Beskyttelseshjelm
0g hereveern kan beeres under haetten.

Montering

Begynd med at montere det filter, du skal bruge i din
halvmaske. Juster derefter hovedbandet og prev om
masken er teet. Se maskens brugsanvisning vedr. til-
pasning og filtervalg.

Monter derefter hestten p& masken med filtret pla-ceret i det
store hul under heettens visir, se fig. 1.

Der er to mindre huller ved siden af det store hul til filtret.
| disse to smé huller skal udandingsventilerne placeres,
se fig. 2.

Haetten tages pa

Vend op og ned péa hastten, nar den skal tages pa, sa
halvmasken og hovedbandet ligger frit tilgaengelig. Seet
bandet omkring nakken, se fig. 3. For derefter masken
op imod ansigtet samtidig med at hovedbandet saettes
pa plads, se fig. 4.

Nar masken sidder, som den skal, kan haetten traekkes
over hovedet, se fig. 5, hvorefter heetten er Kklar til brug,
se fig. 6.

Rengering

Til manuel rengoering bruges en bled berste eller svamp
og en mild vaskemiddeloplosning.

Hastten kan ogsa maskinvaskes ca. 10 gange. Vask ved
hojst 40 °C med et mildt vaskemiddel. Centrifugér ikke.
OBS! Visiret er behandlet med et permanent antidug-
middel, som odelesgges, hvis det udsesttes for visse
kemikalier. Brug derfor aldrig produkter til rengering, der
indeholder affedtningsmiddel eller alkohol.

D

Verwendungsbereich

Die Schutzhaube SR 345 schutzt Kopf, Ricken, Schul-
tern und Brust. SR 346 ist verlangert und schiitzt den
gesamten Oberkorper bis herab auf Kniehdhe.

Die Hauben sind aus chemikalienbestandigem Material
gefertigt und schiitzen gegen Spritzer und Tropfen der
meisten Lésungsmittel und Sauren von geringerer Kon-
zentration. Langwieriger Kontakt mit gewissen Lésungs-
mitteln kann jedoch das Material beeintrachtigen.

Die Hauben kénnen zusammen mit Sundstrdms Halb
und Vollmasken sowie mit SR 90 Airline eingesetzt
werden. Unter der Haube kénnen Schutzhelm und
Gehdrschutz getragen werden.

Montage

Beginnen Sie mit dem Einsetzen des entsprechenden
Filters in Ihre Halbmaske. Stellen Sie daraufhin die Halte-
bander ein und kontrollieren Sie die Maske auf Dichtheit.
Bezuglich Dichtheitsprifung, Anpassung und Filterwahl
siehe Gebrauchsanleitung der Maske.

Montieren Sie nun die Haube an der Maske, wobei der
Filter in die groBe Offnung unter der Sichtscheibe an der
Haube eingesetzt wird, siehe Fig. 1.

Schutzhaube SR 345 ¢ SR 346

Zu beiden Seiten der groBen Offnung fiir den Fiter befindet
sich je eine kleine Offnung. Dort sind die Ausatmungs-
ventile anzubringen, siehe Fig. 2.

Anlegen

Beim Anlegen wird die Haube zurlickgestiipt, so daB
die Halbmaske und die Haltegurte freiliegen. Halteband
um den Nacken legen, siehe Fig. 3. Danach die Maske
am Gesicht und gleichzeitig das Kopfband anlegen, siehe
Fig. 4.

Wenn die Maske richtig sitzt, kann die Haube Uber den
Kopf gezogen werden, siehe Fig. 5. Nun sind Maske und
Haube einsatzklar. Fig. 6.

Reinigung

Zur manuellen Reinigung eine weiche Blrste oder
Schwamm und milde Waschmittelldsung verwenden.
Die Haube lasst sich auch etwa zehnmal in der Wasch-
maschine waschen. Bei hdchstens 40 °C mit mildem
Waschmittel waschen. Nicht schleudern.

Achtung! Das Visier ist mit einem dauerhaften Anlauf-
schutz behandelt, der durch gewisse Chemikalien
zerstort wird. Verwenden Sie deshalb keine Reinigungs-
produkte, die Entfettungsmittel oder Alkohol enthalten.



KoukoUleg npootaocioc SR 345 kau SR 346 @D

Epappoyég

H koukoUAa mpooTtaciag SR 345 Mapéxel MPOOTATIA Yla KEQAAR,
TAATN, WOUG Kal 0THB0E Tou XprioTn. To ovTéNo SR 346 emunko-
VETAL WOTE VA TIAPEXEL TTPOOTAGIA YIA TO CUVOAO TOU TIAVW UEPOUG
TOU OWHATOG £WG TO UYPOG TWV YOVATWV.

Ot KOUKOUAEG KATAOKELALOVTaL OO UAIKO QVOEKTIKO OTIG XNMIKEG
OUOCIEG Kal TTAPEXOLV TIPOOTACIA £VAVTI TIITOINICHATOG Kal OTayOo-
VISiwV TWV TEPIOOOTEPWY SIAAUTWVY Kal 0§EWV OE OXETIKA Xaun-
\EG OUYKEVTPWOELG.

Mavtwe, To UAIKS evEéxeTal va emnpedeTal amod TNV MAPATETAREVN
EMAPN HE OPIOPEVOUG SIANUTEC.

Ot KOUKOUAEG uImopoUV va Xpnotpomotnfolv pali pe HAoKEG
Sundstrom nuioglag KAAvYng mMpoowrmou, MPoug KAALYNG TPo-
owmou, SR 90 Airline. Kdtw amod v koukoUAQ, UTTOPEITE va popéE-
OETE KPAVOCG TTPOOTAGIAG KAl TIPOOTATEVUTIKA AKONG,.

JuvappoAoynon

ApxioTe TOMOBETWVTAG TO QYIATPO TIOUL TTPOTIBEDTE Va XpNOIUOTION)-
OETE 0TN HAOKA NPioElag KAALYNE Tpoowmou. AkoAoUBwG pubuioTe
v €€4pTNON KEPANG Kat SOKIUACTE TN PAoKa WoTe va Slaopa-
Notei n mMApng oteyavdtnta. Avatpé€te oTig odnyieg xpriong tng
UAOKAG VIO AETTTOUEPELEG OXETIKA PE TOV EAEYXO OTEYAVOTNTAG, TN
pPUBUION Kat TNV emAoyr @iAtpou.

AKONOUBWC EQAPHUOOTE TNV KOUKOUAQ OTN HACKA, WOTE TO GiA-
TPo va Bpioketal péoa otnv HeydAn omn KATw amod To HETWTTIKO
mePiBANUa S16TTELONG TG KOUKOUAAE, OTwG @aivetal otny Eik.
1. Ymapxouv SUo pikpdTEPEG omé SimAa oTn PeyYAAn omm yla To
@iktpo. EpappooTte Tig Barideg ekmvong péoa oTig SU0 HIKPEG
OTIEG, OMWG @aivetal otnv Eik. 2.

TomoB£tnon TG KOUKOUAAG

Mptv POPEOCETE TNV KOUKOUAQ, YUPIOTE TO EOWTEPIKS TNG KOUKOLAAG
£€w, WOTE VA ATTOKTHOETE TPOORaAcN 0T HACKA NUICELAG KAALYNG
Kal otnv e£dptnon. TomoBeTHOTE TOV IHAVTA YUPW OTT6 TOV aUKéva,
onw¢ @aivetat otnv Eik. 3. AkoAoUBWE TANCIACTE TN PHACKA OTO
TPOOWTO GAG, TTEPVWVTAG TAUTOXPOVA TNV £APTNON KEPANG TTAVW
ané 1o KEQAAL oag, OTwg gaivetal otny Ei. 4.

MeTd and tTnv TomoB£Tnon TG HACKAG, TEPACTE TNV KOUKOUAA
TAVW amo To KEPANL 0ag, OTwG @aivetat otny Eik. 5, kat mpoota-
TeVEOTE MAEOV MO TNV KOUKOUAA (BA. EIK. 6).

KaBapiopdg

MNa kaBaplopod pe To XépL, Xpnolpomolnote palakn Bouptoa i
omoyyo Kat Ao SidAupa amoppumavtikol. Mmopeite emiong va
TAUVETE TNV KOUKOUAQ 0T0 TMAUVTHp1o 10 Tepimou @popéc. MAOveTe o
uéylotn Beppokpacia 40 °C XpNOIIOTTOIWVTAG ITTIO ATTOPPUTTAVTIKO.
Mn xpnolOTIOIEITE PUYOKEVTPNON.

THMEIQZH: To petwmiko mepiBAnpa SI0mTeuong ugiotatal Katepya-
oia pe pévipo avtiBapPwTiko mapdyovta, 0 0Toiog KATACTPEPETAL
€AV eKTEDEl O OPIOPEVA XNUIKA. ZUVETIWG, NV XPNOIUOTIOLEITE
TOTE KABAPIOTIKA TTIPOIOVTA TTOU TIEPIEXOUV OTOIXEIO amoAimavong
1 AAKOOAN.

Protective hood

Applications

The SR 345 protective hood protects the head, back,
shoulders and chest of the user. The SR 346 is length-
ened to provide protection for the whole of the upper
body down to knee height.

The hoods are made of chemicals-resistant material and
provide protection against splashing and dripping of
most solvents and acids in relatively low concentrations.
However, the material may be affected by extended
contact with certain solvents.

The hoods can be used together with Sundstrém half
masks, full face masks and the SR 90 Airline. Safety
helmet and ear protectors can be worn under the hood.

Assembly

Start by fitting the filter you intend to use in your half
mask. Then adjust the head harness and test the mask
to ensure that there is a good seal. See the user instruc-
tions for the mask for particulars of tightness check,
adjustment and choice of filter.

Then fit the hood to the mask, with the filter located in
the large hole below the hood visor as shown in Fig. 1.
Two smaller holes are provided adjacent to the large hole
for the filter. Fit the exhalation valves into the two small
holes as shown in Fig. 2.

SR 345 « SR 346

Putting on the hood

Before putting it on, turn the hood inside out, so that the
half mask and the head harness are accessible. Place
the strap around your neck as shown in Fig. 3. Then raise
the mask towards your face, at the same time slipping
the head harness over your head as shown in Fig. 4.

When the mask is in place, slip the hood over your head
as shown in Fig. 5, and you are now protected by the
hood (see Fig. 6).

Cleaning

To clean manually, use a soft brush or sponge and a
mild detergent solution. The hood can also be machine
washed about 10 times. Wash at a maximum of 40°C
using a mild detergent. Do not centrifuge.

N.B. The visor is treated with a permanent anti-misting
agent that will be damaged if exposed to certain che-
micals. So never use cleaning products that contain a
degreasing agent or alcohol.



€@ Capucha de proteccion SR 345 ¢ SR 346

Campos de aplicacion

La capucha SR 345 protege la cabeza, la espalda, los
hombros y el pecho. El modelo SR 346 es una version
prolongada que protege toda la parte superior del
cuerpo hasta la altura de las rodillas

Estas capuchas estan fabricadas de material resistente
a los productos quimicos, y protegen contra salpicadu-
ras y goteo de la mayoria de los disolventes y acidos
en concentraciones bajas. No obstante, un contacto
prolongado con ciertos disolventes puede influir sobre
el material.

Pueden utilizarse junto con las caretas completas y semi-
caretas Sundstrém, y con SR 90 Airline. Es posible llevar
casco Yy proteccion auditiva debajo de las capuchas.

Montaje

Empezar montando el filtro que vaya a emplearse en
la semicareta. Luego ajustar las cintas y controlar la
hermeticidad de la careta. Ver el manual de la careta
para informacién sobre cémo comprobar el ajuste, como
ajustarla y la seleccion de filtros.

Luego montar la capucha en la careta con el filtro colo-
cado en el agujero grande situado debajo del visor de
la capucha, ver la fig. 1.

Hay dos orificios pequefios al lado del agujero para el
filtro. En ellos deberan colocarse las valvulas de aspira-
cion, ver la fig. 2.

Colocacién

Colocarse la capucha poniéndola primero vuelta del
revés para que las cintas queden accesibles. Colocar la
cinta alrededor de la nuca, ver la fig. 3. Luego elevar la
careta hacia la cara al mismo tiempo que se coloca la
cinta para la cabeza, ver la fig. 4.

Una vez colocada la careta ponerse la capucha sobre la
cabeza, ver la fig. 5, y la colocacion queda terminada,
ver la fig. 6.

Limpieza

Para la limpieza manual se usa un cepillo suave o
esponja, y un detergente suave.

La capucha también puede lavarse en lavadora unas 10
veces. Lavar a 40 °C como maximo con un detergente
suave. No centrifugar.

jAtencion! La visera ha sido sometida a un revestimiento
antivaho permanente que queda destruido si se expone
a ciertos productos quimicos. Por tanto, no deben
usarse nunca productos de limpieza que contengan
agentes desengrasantes o alcohol.

@

Kasutamine

SR 345 kapuuts kaitseb kasutaja pead, selga, dlgu ja
rinda. SR 346 kapuuts on pikem ja pakub kaitset Ule
Ulakeha kuni polvedeni vélja.

Kapuutsid on tehtud kemikaalikindlast materjalist ning
kaitsevad suhteliselt madala kontsentratsiooniga ena-
miku lahustite ja hapete pritsmete ja tilkade eest.
Kodigest hoolimata voib materjali mojutada pikaajaline
kokkupuude teatud lahustitega

Kapuutse saab kasutada koos Sundstrom tais-ja
poolmaskidega, SR 90 Airline. Kapuutsi all saab kanda
kaitsekiivrit ning korvakaitsmeid.

Kokkupanek

Esiteks paigaldage soovitud filter poolmaskile. Jargmi-
seks reguleerige pearihma ja testige maski, et veenduda
heas tihenduses. Tapsema tiheduskontrolli, reguleerimise
ja filtri valiku kohta lugege maski juhendist.

Kinnitage kapuuts maskile selliselt, et filter asub suures
augus kapuutsi visiirist allpool (joonis 1). Suure augu
kiljel asuvat kaks vaiksemat auku on mdoeldud filtri jaoks.
Paigaldage valjahingamisklapid kahte vaiksemasse auku
(joonis 2).

SR 345 ja 346 kapuutsid

Pdheseadmine

Enne paheseadmist pdorake kapuutsi sisu valjapoole, et
oleks ligipdas poolmaskile ja pearihmale. Kinnitage rihm
Umber kaela (joonis 3). Jargmiseks tostke

maski ndo suunas ja samal ajal libistage pearihm (le
pea (joonis 4).

Kui mask on peas, lUkake kapuuts Ule pea (joonis 5) ning
nUld olete kapuutsiga kaitstud (joonis 6).

Puhastamine

Ka&sitsi puhastamisel kasutage pehmet harja voi seent ja
vaikese kontsentratsiooniga pesuvahendi lahust. Kapu-
utsi voib ka pesumasinas kuni umbes 10 korda pesta.
Suurim veetemperatuur voib olla 40 °C ja kasutage
vahese kontsentratsiooniga pesuvahendit. Tsentrifuugida
ei tohi.

NB! Visiiri toddeldakse alatiseks udu tekkimist takistava
ainega, mis saab kahjustatud kokkupuutel teatavate
kemikaalidega. Seega arge kunagi kasutage puhas-
tustooteid, mis sisaldavad rasvaérastuse aineid voi
alkoholi.



Suojahuppu SR 345 ¢ SR 346

Kayttoalueet

Huppu SR 345 suojaa paan, selan, hartiat ja rinnuksen.
SR 346 on pidennetty malli ja suojaa koko ylavartalon
polviin asti.

Huput on valmistettu kemikaalinkestavasta materiaalista
ja ne suojaavat useimpien liuottimien ja happojen rois-
keilta alhaisissa pitoisuuksissa. Pitk&aikainen kosketus
tiettyihin liuottimiin voi kuitenkin vaikuttaa materiaaliin.
Huppuja voidaan kayttdd Sundstrédmin puoli- ja koko-
naamareiden seka SR 90 Airline:n kanssa. Hupun alla
voi kayttad suojakyparad ja kuulosuojaimia.

Asennus

Aloita kiinnittamalla haluamasi suodatin puolinaamariin.
Saada tdman jéalkeen kiristysnauha ja tarkista naamarin
tiiviys. Ks. tiiviyden tarkistamiseen, sovittamiseen ja suo-
datinvalintaan littyvat seikat naamarin kayttdohjeesta.

Asenna seuraavaksi huppu naamariin siten, etta suo-
datin on hupun nékélevyn alapuolella olevassa isossa
reidssa, ks. kuva 1.

Suodatinta varten varatun ison reidan molemmilla puolilla
on pieni reika. Uloshengitysventtiilit asetetaan néihin
kahteen pieneen reikdan, ks. kuva 2.

Pukeminen

Puettaessa huppu kédannetdan nurinpain niin, etta puo-
linaamari ja nauha tulevat nakyviin. Aseta nauha niskan
taakse, ks. kuva 3. Nosta seuraavaksi naamari kasvoja
vasten ja aseta paalakinauha paikalleen, ks. kuva 4.
Kun naamari on paikallaan, voidaan huppu vetaa paan
yli, ks. kuva 5, ja huppu on taten paallepuettu, ks. kuva 6.

Puhdistus

Hupun puhdistukseen kasin kaytetadn pehmeéa harjaa
tai sienté ja mietoa pesuaineliuosta.

Huppu voidaan myds pesta koneessa noin 10 kertaa.
Pesulampdtila korkeintaan 40°C ja kaytettava mietoa
pesuainetta. Ei linkousta.

HUOM! Visiiri on kasitelty pysyvalla hiostumissuojalla,
joka tuhoutuu altistuessaan tietyille kemikaaleille. Ala
siksi kayta puhdistustuotteita, jotka sisaltavat rasvan-
poistoaineita tai alkoholia.

Cagoule de protection SR 345 ¢ SR 346 @

Domaine d’utilisation

La cagoule de protection SR 345 enveloppe la téte, les
épaules, la poitrine et le dos. La version SR 346 est pour
part prolongée de maniere a protéger le haut du corps
jusgu’aux genoux.

Les deux cagoules sont fabriquées dans un matériau
résistant aux produits chimiques et protegent contre les
projections et le ruissellement de la plupart des solvants
et acides a faible concentration. Un contact prolongé
avec certains solvants peut toutefois finir par nuire a
l'intégrité de ce matériau.

Les cagoules peuvent étre utilisées en combinaison avec
les demi-masques et les masques complets Sundstrém,
ainsi que les équipements SR 90 Airline. Il est possible de
porter un casque et des protege-oreilles sous la cagoule.

Montage

Commencez par monter le filtre que vous devez utiliser
dans votre demi-masque. Réglez ensuite le harnais de
téte et vérifiez I'étanchéité du masque. Consultez le
mode d’emploi du masque pour le contréle de I'étan-
chéité, I'ajustement et le choix du filtre.

Montez ensuite la cagoule sur le masque avec le filtre
placé dans le grand trou situé au-dessous de partie
transparente de la cagoule, voir fig. 1.

Deux trous plus petits se trouvent a cété du grand trou

pour le filtre. Les soupapes d’expiration doivent étre
placées dans les deux petits trous, vaoir fig. 2.

Mise en place

Pour la mise en place, retournez la cagoule a I'envers
de fagon que le demi-masque et les sangles soient
accessibles. Placez la sangle autour de la nuque, voir
fig. 3. Appliquez ensuite le masque contre le visage tout
en mettant en place la sangle passant sur le haut du
crane, voir fig. 4.

Lorsque le masque est en position, on peut passer la
cagoule sur la téte, voir fig. 5 et la mise en place est
terminée, voir fig. 6.

Nettoyage

Pour le nettoyage manuel utiliser une brosse douce ou
une éponge imbibée d’une solution de lessive douce.
La cagoule est aussi lavable en machine une dizaine de
fois. Laver a 40°C au maximum avec une lessive douce.
Ne pas centrifuger.

Attention. La visiere est traitée avec une protection
anti-buée permanente qui risquerait de disparaitre en
cas d’exposition a certains produits chimiques. Par
conséquent, n’utilisez jamais de produits de nettoyage
contenant des dégraissants ou de I'alcool.
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Alkalmazas

Az SR 345 védbkamzsa védelmet nyuijt a felhasznalonak
a fej, a hat, a véallak, és mellkas szamara. Az SR 346
meghosszabbitott kivitell, igy tovabbi védelmet jelent a
telies felsGtest részére, és lefelé egészen térdmagassagig.
A véddkamzsa vegyalld anyagbdl készll, és védelmet
biztosit a legtébb, relativan alacsony koncentracioban
jelenlévd olddszer és sav felfroccsenése és csdpdgeése
ellen. Ettél figgetlendl a kamzsa anyagara hatassal lehet
bizonyos olddszerekkel torténd hosszantartd érintke-
zés. A véddkamzsa egylitt alkalmazhatd a Sundstrom
félalarcokkal, teljes gazalarcokkal, az SR 90 Airline ter-
mékekkel. A védékamzsa alatt biztonsagi véddsisak és
fllvédd is viselhetd.

Osszeszerelés

Elsé Iépésben illessze be a hasznalni kivant sz(rét a
félalarcba. Ezutan dllitsa be a fejpantot és probalja fel az
alarcot, hogy megbizonyosodjon a megfeleld szigetelésrdl.
Az dlarc szoros illeszkedésének ellendrzésérd|, a részletes
beallitasokrdl és a sz(rék tipusairdl lasd az alarc felhasz-
naldi utasitasait.

Ezutan illessze 8ssze a védékamzsa az dlarccal, a szU-
rének a kamzsa szemellenz$ alatti nagy kivagasban kell
lennie az 1. abran lathaté médon. A nagy kivagas mellett

SR 345 és SR 346 védokamzsa

két kisebb kivagas talalhatd a sz(ir6 szamara. lllessze be
a szell6zészelepeket a két kisebb kivagasba a 2. abran
lathaté maédon.

A védbékamzsa felvétele

A felvétel el6tt a védSkamzsat ki kell forditani, hogy a
félalarc és a fejpant hozzaférhetévé valjon. Helyezze a
pantot a nyaka koré a 3. dbran lathaté modon. Ezutan
emelje fel az alarcot az arca felé, ezzel egy id6ben
csUsztassa a fejpantot a feje tetején at a 4. dbran lathato
maédon. Amikor az dlarc a helyére kerllt, hiizza at a védo-
kamzsat a fején at az 5. dbra szerint, majd a védékamzsa
készen is éll a védelemre (lasd 6. abra).

Tisztitas

Kézi tisztitas esetén puha kefe vagy szivacs, és enyhe
tisztitdszeres oldat alkalmazandd. A véddkamzsa gépi
mosasra is alkalmas korulbelll 10 alkalomig. Maximalis
mosasi hémérséklet 40 °C és enyhe mosdszer alkal-
mazando. A védékamzsat nem szabad centrifugalni.
N.B. A szemellenzét permanens homalyosodas gatlo
adalékkal van kezelve, bizonyos vegyszerekkel érintkezve
megsérilhet. Soha ne hasznaljon zsiroldd adalékot vagy
alkoholt tartalmazo tisztitoszert.

@ Cappuccio prottetivo SR 345 ¢ SR 346

Campi di impiego

Il cappuccio SR 345 protegge testa, dorso, spalle e
petto. Il cappuccio SR 346 & esteso fino a proteggere
tutta la parte superiore del corpo, fino all’altezza delle
ginocchia.

| cappucci sono realizzati con materiale resistente ai
prodotti chimici e proteggono da schizzi e gocce della
maggior parte dei solventi e degli acidi a bassa concen-
trazione. Il contatto prolungato con alcuni solventi pud
tuttavia compromettere le caratteristiche del materiale.
| cappucci possono essere utilizzati con le maschere fac-
ciali ed integrali Sundstrém e con SR 90 Airline. Possono
essere indossati al di sopra di un elmo di protezione e di
protezioni auricolari.

Montaggio

Cominciare con il montaggio del filtro che si intende
usare con la maschera. Regolare quindi il sistema di
cinghie e provare poi la tenuta della maschera stessa.
Per la prova di tenuta, la regolazione e la scelta del filtro,
vedere le istruzioni d’uso della maschera.

Dopodiché montare il cappuccio alla maschera, con il
filtro nel foro piu grande sotto la visiera del cappuccio,
vedasi fig. 1.

| due fori presenti sotto il foro per il filtro sono riservati alle
valvole di espirazione, vedasi fig. 2.

Per indossare la maschera

Prima di indossare la maschera, rovesciare il cappuccio
in modo da poter accedere alla maschera e alle cinghie
di regolazione. Posizionare le cinghie dietro alla nuca,
vedasi fig. 3. Portare poi la maschera verso la faccia,
mettendo a posto le cinghie della testa, vedi fig. 4.
Quando la maschera & a posto, passare il cappuccio
sopra la testa, vedasi fig. 5. L'operazione & ora conclusa,
come da fig. 6.

Pulizia

Per la pulizia manuale usare una spazzola o spugna
morbide bagnate con una soluzione detergente delicata.
Il cappuccio pud essere anche lavato in lavatrice circa
10 volte. Lavare al massimo a 40 °C con un detergente
delicato. Non centrifugare.

NOTARE! La visiera ¢ trattata con una protezione antiap-
pannamento permanente che si danneggia quando essa
e sottoposta all’azione di alcune sostanze chimiche.
Pertanto, non usare mai prodotti per la pulizia che con-
tengono agenti sgrassanti o alcol.



Apsauginiai gobtuvai SR 345 ir SR 346 @D

Pritaikymai

SR 345 apsauginis gobtuvas saugo naudotojo galva,
nugara, pecius ir kratine. SR 346 yra pailgintas, kad
apsaugoty visg virsuting kuno dalj iki pat keliy.
Gobtuvai pagaminti i§ chemikalams atspariy medziagy
ir suteikia apsauga nuo daugelio santykinai nedidelés
koncentracijos rugSciy ir tirpikliy pursly ir lasy.

TaCiau ilgas kontaktas su tam tikrais tirpikliais gali paveikti
medziaga.

Gobtuvus galima naudoti kartu su ,Sundstrom*“ puse
veido dengianciomis kaukémis, visa veida dengiancio-
mis kaukémis, SR 90 Airline. Po gobtuvu galima dévéti
apsauginj Salma ir ausy apsauga.

Surinkimas

Pradékite nuo filtro, kurj norite naudoti su puse veido
dengiancia kauke. Sureguliuokite dirzelius ir iSbandykite,
ar kauke sandariai priglunda. Smulki informacija apie
kaukés sandary prigludima, reguliavima ir filtro pasirin-
kimg pateikta kaukés naudojimo instrukcijose.

Ant kaukés gobtuva uzdekite taip, kad filtras bty
dideléje po gobtuvo antveidziu esancioje skyléje, kaip
parodyta 1 pav. Salia didelés filtrui skirtos skylés yra dvi
mazesnés. | nedideles skyles jkiskite iSkvépimo voztuvus,
kaip parodyta 2 pav.

Gobtuvo uzsidéjimas

Prie§ uzsidédami gobtuva jj iSverskite taip, kad pasiek-
tuméte puse veido dengiancia kauke ir galvos dirzelius.
Dirzelj apvyniokite aplink kakla kaip parodyta 3 pav.
Tada pakelkite

lauke link veido, tuo pat metu uzdédami galvos dirzelius
ant galvos, kaip parodyta 4 pav.

Kai kauke vietoje, ant galvos uzdeékite gobtuva (5 pav.)
— dabar jusy gobtuvas jus saugo (6 pav.).

Valymas

Valydami rankomis naudokite minkstg Sepetj arba kem-
pine bei Svelny valomosios priemonés tirpala. Gobtuva
taip pat galima skalbti skalbimo masina (mazdaug 10
karty). Plaukite daugiausia 40 °C temperattros vande-
nyje, naudokite Svelnig valomaja priemong. Negrezkite.
N.B. Antveidis visam tarnavimo laikotarpiui apdorotas
rasoti neleidzianCia medziaga, kuri gali bati pazeista,
jei kontaktuos su tam tikrais chemikalais. Todél nie-
kada nenaudokite valikliy, kuriuose yra riebaly Salinimo
medziagy ar alkoholio.

Aizsargkapuces SR 345 un SR 346

LietoSana

SR 345 aizsargkapuce aizsarga lietotaja galvu, muguru,
plecus un kritis. SR 346 aizsargkapuce ir pagarinata,
lai nodrosinatu aizsardzibu visai kermena augsdalai lidz
pat celgaliem.

Kapuces ir izgatavotas no kimikalijas necaurlaizoSa
materiala un nodrosina aizsardzibu pret vairumu relativi
zemas koncentracijas Skidumu un skabju Slakatam un
pilieniem.

Tomeér materialam var rasties bojajumi, ja tas ilgstosi
saskaras ar atseviskiem skidinatajiem.

Kapuces var lietot kopa ar Sundstrom pusmaskam, visas
sejas maskam, SR 90 Airline maskam. Zem kapuces var
valkat aizsargkiveri un dzirdes aizsargus.

Montaza

Vispirms ievietojiet pusmaska lietoSanai piemeérotu filtru.
Péec tam noregul€jiet galvas saites un parbaudiet, vai
maska nodroSina labu izolaciju. Sikakai informacijai par
uzvilktas maskas parbaudi, pielago$anu un filtra izveli
skatiet maskas lietotaja instrukcijas.

Péc tam piestipriniet maskai kapuci. levietojiet filtru tam
paredzetaja lielaja atvere zem kapuces sejsega (1. att.).
Blakus filtra lielajai atverei ir arT divas mazakas atveres.
Sajas nelielajas atvarés ievietojiet izelpoSanas varstus
ka paradits 2. att.

Kapuces uzvilk$ana

Pirms kapuces uzvilk§anas, izgrieziet to ar iekSpusi
uz aru, lai varetu piek|ut pusmaskai un galvas saitém.
Aplieciet siksninu ap kaklu, ka paradits 3. att. Pec tam
pielieciet masku pie sejas un vienlaicigi parlieciet galvas
saiti pari galvai, ka paradits 4. att.

Kad maska ir pielikta, parvelciet kapuci pari galvai, ka
paradits 5. att., un kapuce ir uzvilkta (skatit 6. att.).

Tirisana

Lai tiritu ar rokam, lietojiet maigu birsti vai stkli un maigu
mazgasanas lidzekla Skidumu. Kapuci var arf mazgat
velas mazgajama masina (apméeram 10 mindtes). Lietojot
maigu mazgasanas lidzekli, maksimala mazgasanas
temperatira ir 40°C. Nelietojiet centrifugu.

PIEZIME. Sejsegs ir apstradats ar ipasu lidzekli, kas
pasarga no aizsvisanas. Ja sejsegu tirisiet ar noteiktam
kimikalijam, tad Sis parklajums tiks sabojats. Tapéc
nekada gadijuma neizmantojiet tirnsanas lidzek|us, kuru
sastava ir attaukojoSas vielas vai spirts.
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Toepassingen

De beschermkap SR 345 beschermt hoofd, rug, schou-
ders en borst. De SR 346 is verlengd en biedt bescher-
ming aan het gehele bovenlichaam tot aan de knieén.
De kappen worden vervaardigd van chemicaliénbe-
stendig materiaal en beschermen tegen spatten en
druppels van de meeste oplosmiddelen en zuren in
lagere concentraties. Langdurig contact met bepaalde
oplosmiddelen kan echter een negatieve uitwerking heb-
ben op het materiaal.

De kappen kunnen worden gebruikt samen met de half-
en volgelaatsmaskers van Sundstrdm en met de SR
90 Airline. Een veiligheidshelm en gehoorbescherming
kunnen onder de kap worden gedragen.

Ineen zetten

Begin met het monteren van het filter dat u in het halve
masker wenst te gebruiken. Stel daarna de riemcon-
structie af en controleer de afdichting van het masker. Zie
de gebruiksaanwijzing van het masker voor afdichtings-
tests, het instellen van de pasvorm en de filterkeuze.
Zet de veiligheidskap nu op het masker, met het filter
in de grote opening onder het kijkglas op de kap (zie
fig. 1).

Naast de grote opening voor het filter bevinden zich twee
kleinere openingen. In deze openingen brengt men de
uitademingskleppen aan (zie fig. 2).

Veiligheidskap SR 345 ¢ SR 346

Opzetten

Keer de kap binnenstebuiten zodat het halve masker
en de riemconstructie bereikbaar worden. Plaats de
riemen om uw nek (zie fig. 3). Beweeg het masker nu
in de richting van uw gezicht en zet tegelijkertijd de
voorhoofdband op zijn plaats (zie fig. 4).

Als het masker op zijn plaats zit, kan men de kap over
het hoofd trekken (zie fig. 5). De beschermkap zit nu
correct (zie fig. 6).

Reinigen

Voor handmatig reinigen gebruikt u een zachte borstel
of spons en een zachte wasmiddeloplossing.

De kap kan tevens ca. 10 maal in de machine worden
gewassen. Was bij maximaal 40 °C en met een zacht
wasmiddel. Niet centrifugeren.

N.B.: Het vizier is behandeld met een permanente wasem-
bescherming die verknoeid wordt als hij wordt blootgesteld
aan bepaalde chemische stoffen. Gebruik daarom nooit rei-
nigingsproducten die ontvettingsmiddel of alcohol bevatten.
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Bruksomrader

Beskyttelseshetten SR 345 beskytter hode, rygg, skuldre
og bryst. SR 346 er forlenget og gir beskyttelse for hele
overkroppen helt ned til kneerne.

Hettene er framstilt av et kjemikaliebestandig materiale,
0g beskytter mot sprut og drypp fra de fleste lasemidler
og syrer i lavere konsentrasjoner. Langvarig kontakt
med enkelte lgsemidler kan imidlertid pavirke materialet.
Hettene kan brukes sammen med Sundstréms halv-
og helmasker og med SR 90 Airline. Vernehjelm og
horselvern kan baeres under hetten.

Montering

Begynn med & montere det filteret du skal bruke i din
halvmaske. Juster deretter hoderemmen og prev om
masken er tett. Se maskens bruksanvisning nar det
gjelder testing av tetthet, tilpassing og filtervalg.
Monter deretter hetten pa masken med filteret plassert i
det store hullet under hettens visir, se fig. 1.

Det er to mindre huller ved siden av det store hullet til
filteret. | disse to sméa hullene skal pusteventilene plas-
seres, se fig. 2.
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Beskyttelseshette SR 345 ¢ SR 346

A ta pa hetten

Vreng hetten slik at halvmasken og hoderemmen blir
lette & komme til. Plasser bandet rundt nakken, se fig.
3. Deretter fores masken opp mot ansiktet samtidig som
hoderemmen settes pa plass, se fig. 4.

Nar masken sitter pa plass, kan hetten trekkes over
hodet (se fig. 5) og hetten er klar til bruk, se fig. 6.

Rengjoring

Til manuell rengjering brukes en myk berste eller svamp
og et mildt vaskemiddel.

Hetten kan dessuten vaskes i maskin ca. ti ganger. Maks.
40 °C med et mildt vaskemiddel. Skal ikke sentrifugeres.
OBS! Visiret er behandlet med et permanent antidugg-
middel som blir edelagt hvis det utsettes for visse kjemi-
kalier. Bruk derfor aldri rengjeringsmidler som inneholder
avfettingsmiddel eller alkohol.



Kaptur ochronny SR 345 ¢ SR 346

Zakres zastosowania

Kaptur ochronny SR 345 chroni glowe, plecy, ramiona i
tors. Kaptur SR 346 jest wydtuzony i zapewnia ochrone
catej gornej czesci ciata az do wysokosci kolan.
Kaptury sa wyprodukowane z odpornego na chemikalia
materiatu i chronig w sytuacji opryskania wigkszoscia
kwasow i rozpuszczalnikdéw o mniejszym stezeniu.
Dtugotrwaty kontakt z niektérymi rozpuszczalnikami
moze jednak wptyng¢ na materiat.

Kaptury mozna stosowac razem z pétmaskami i
maskami petnymi firmy Sundstrém oraz SR 90 Airline.
Hetm ochronny i ochronniki stuchu nalezy nosi¢ pod
kapturem.

Monta$

Nalezy zacza¢ od montazu filtra uzywanego razem
z potmaska. Nastepnie nalezy wyregulowac paski
przytrzymujace oraz sprawdzi¢ szczelnosz maski. W
celu sprawdzenia szczelnosci, dostosowania i wyboru
filtra nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi maski.
Zamontuj nast|pnie kaptur na mask|, umieszczajac filtr
w duzym otworze pod przezroczysta cz|scia kaptura.
Patrz rys. 1.

Obok duzego otworu na filtr znajduja si| dwa mniejsze
otwory. Nalezy umiesci¢ w nich zawory wydechu.
Patrz rys. 2.

Zaktadanie

Przy zaktadaniu nalezy wywrdéci¢ kaptur na zewnatrz,
tak aby odstoni¢ pétmaske i paski podtrzymujace. Paski
podtrzymujace trzeba umiescié wokét szyi. Patrz rys. 3.
Nastepnie nalezy nasunaé¢ mask| na twarz, zaktadajac
jednoczesnie paski na gtowe na wiasciwe miejsce. Patrz
rys. 4.

Po natozeniu maski mozna naciggna¢ kaptur na gtowe,
patrz rys. 5. Naktadanie jest zakoniczone patrz rys. 6.

Czyszczenie

Do czyszczenia recznego nalezy uzy¢ migkkiej szczotki
lub gabki i tagodnego roztworu srodka pioracego.
Kaptur mozna takze pra¢ w pralce, ok. dziesieciu razy.
Pra¢ nalezy najwyzej w temperaturze 40 °C z dodatkiem
tagodnego srodka pioracego. Nie wirowac.

Uwaga! Szyba ochronna jest powleczona statg warstwa
chronigca przed zachodzeniem parg, ktdra moze zostac
uszkodzona, jesli poddana zostanie dziataniu niektérych
chemikaliow. Nigdy nie nalezy uzywac Srodkow
czyszczgcych zawierajgcych substancije odttuszczajace
lub alkohol.

Capuz de proteccio SR 345 * SR346 @@

Campos de aplicacao

O capuz de proteccao SR 345 protege a cabega, as
costas, os ombros e o peito. O SR 346 tem dimensao
prolongada e protege completamente a parte superior
do corpo até a altura dos joelhos.

Os capuzes sao fabricados em material resistente a
produtos quimicos e protegem contra salpicos ou gotas
da maior parte dos dissolventes ou acidos em baixas
concentracdes. No entanto, contacto prolongado com
certos dissolventes liquidos pode afectar o material.
Os capuzes podem utilizar-se com as meias-mascaras
ou mascaras integrais Sundstrém e com a SR 90 Airline.
E possivel usar capacete de protecgéo e protectores
para os ouvidos debaixo do capuz.

Montagem

Comece por montar o filtro que vai usar com a meia-
-mascara. Seguidamente ajuste as fitas e verifique a
hermeticidade da mascara. Ver as instrugoes de uso
da mascara para os detalhes acerca da verificagao da
vedacao, ajuste e escolha do filtro.

Seguidamente monte o capuz na mascara, com o filtro
colocado no grande orificio que se encontra sob o visor
do capuz, ver fig. 1.

Existem dois orificios pequenos ao lado do orificio
grande. Nestes deverao ser colocadas as valvulas de
expiracao, ver fig. 2.

Colocacao

Coloque o capuz virando-o primeiro do avesso, de modo
a gue a meia-mascara e as fitas fiquem acessiveis. Colo-
que as fitas em volta da nuca, ver fig 3. Depois eleve
a mascara até a cara, ao mesmo tempo que a fita da
cabega € colocada no local adequado, ver fig 4.

Quando a mascara estiver em posicao, 0 capuz podera
entéo se puxado por sobre a cabega, ver fig. 5, e a
colocacéo fica assim terminada, ver fig. 6.

Limpeza

Em limpeza manual use uma escova macia ou esponja
e agua tépida com detergente.

O capuz pode também ser lavado a maquina aproxi-
madamente 10 vezes. Lave no maximo a 40 °C com
detergente pouco activo. Nao centrifugar.

ATENCAO. O visor foi tratado com protecc¢éo anti-emba-
ciamento permanente que sofre danos por accéao de
determinados produtos quimicos. Assim, nunca utilize
produtos de limpeza com agentes desengordurantes
ou alcool.
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Ucnonb3oBaHue

Hakmaka SR 345 npefHasHayeHa AnAa 3awuTbl Naeyen, CnvHbl 1
rpyav nonb3osatens. SR 346 yanviHeHa Ana obecneyeHys 3almnTbl
BCel BEPXHel YacTu Tena 40 YPOBHA KOJEH.

HaKkunakv n3rotoBneHbl 13 XMMUYECKU CTOMKX MaTepranos 1 obe-
CMNeymBaloT 3aLMTy OT OPbI3r 1 Kanenb 60MbLUVHCTBA pacTBOpUTE-
el N KUCNOT B OTHOCUTENbHO HU3KUX KOHLUEeHTpauunax.

OpHaKo Npu ANVTENbHOM KOHTaKTe C onpefesieHHbIMU pacTBOpU-
TeNAMM BO3MOXHO NOBpeXeHvie MaTepuana.

3aLI.|VITHbIE HaKUAKN MOTyT UCNOJIb30BaTbCA BMeCTe C nojsiymackamn
1 NOSTHONMLEBBIMI MacKkamMu ¢ GunbTpamu. MNof HakngKom MOXHO
TaKXe HOCUTb 3&LL|VITHbIVI Liem 1 HayLlwHNKKW.

C6opka

CHauana nopbepwvte GpunbTP, KOTOPbIN ByAET NCMONb30BaThCA B
nonymacke. 3aTtem 0TperyJ1|/|py|7|Te HaronoBHoe KpenneHne n y69-
QINTeCb, YTO MacKa CUANT NOTHO. Bonee noapo6Hyto nHGopmaLio
O MpoBepKe MIOTHOCTY NPpUAeraHnAa Macku, ee peryimpoBKe n
Bbl60pe ¢vmpra CMOTpUTE B PyKOBOACTBE NOJIb30OBaTeNA.
3aTem MpuKpenuTe Macky K KaniowoHy. Pasmectute GpunbTp B
60/bLIOM OTBEPCTUN HUXKE LNTKA KamnLWOoHa, Kak MOKa3aHo Ha
pwuc. 1. ﬂ,Ba ManeHbKnx OTBEPCTUA HaXodATCA pAaOM C 60nbLUNM
oTtBepcTMem AnaA GpunbTpa. B ABa HeGONbLUNX OTBEPCTNA BCTaBbTe
KranaHbl BbloOXa, Kak MOKa3aHOo Ha puc. 2.

3awnTHaa Hakmpka SR 345 - SR 346

HapgeBaHwme KanowoHa

I'Iepen TeM KaK HaleTb HaKN[KY, BbIBEpHUTE ee, YyTOObI nonymacka
1 FOI0BHasA NsAMKa 6binn AOCTYNHbI. HaﬂeHbTe PEMELLOK Ha LWeto,
KaK MOKa3aHo Ha pVIC.3. ﬂanee NOAHVMUTE MacKy K nuuy, ogHO-
BPeMeHHO CABUran rosioBHy0 IAMKY Haf FOHOBOI7I, KaK NOKa3aHo
Ha puc. 4.

Kor,qa MacKa 6y/:leT HajeTa, HaABMHbTE KamntoLloH Ha rojyioBy, Kak
NoKa3aHo Ha pI/IC.S, 1 Tenepb Bbl 3alMLieHbl (CMOTpI/ITe pwuc. 6).

Ouwncrka

[InA py4HOI OYMCTKN BO3bMUTE MATKYIO LLETKY Ui rybKy 1 pac-
TBOP MArKOro MotoLLero cpefcTea. HaknaKy MOXXHO CTUpaTh Takxe
1 B CTUPanbHOW MaLLMHE - OKONO AeCATH pas3. My MCnonb3oBaHUM
MArKOro MOIOLLEro CpeACTBa TemrnepaTypa BoAbl He JO/KHa rnpe-
BbiwaTh 40° C. He oTxuMmaiiTe B LeHTprdyre.

BaxHo! LLlnuTok obpaboTaH cpeacTtsom, obecneymBaroLwmum
3alMTy OT 3aTYMaHUBaHUA, KOTOPOE MOXET ObiTb NOBPEXAEHO
Npwv BO3AENCTBUM onpeAeneHHbIX XUMUKAToB. [1o3Tomy HUKoraa
He UCMOoNb3yinTe YNCTALLME CPEACTBA, B COCTAaB KOTOPbIX BXOAAT
06e3xKnprBaloLMe KOMMOHEHTbI UAN CRWPT.

| SKJ

Aplikacie

Ochranna kukla SR 345 slizi na ochranu hlavy, chrbta,
ramien a hrudnika pouzivatela. Kukla SR 346 je predl-
zena tak, aby poskytovala ochranu celej hornej Casti tela,
az od vysky kolien.

Kukly su vyrobené z chemicky odolnych materidlov
a poskytuju ochranu proti ostriekaniu a pokvapkaniu
vacsinou rozpustadiel a kyselin v relativne nizkych
koncentraciach. Avsak, predizeny kontakt materidlu s
niektorymi rozpustadlami méze mat negativne Ucinky.
Kukly je mozné pouzivat spolu s polomaskami
Sundstrém, celotvarovymi maskami a vzduchovym
vedenim SR 90. Pod kuklou méZe byt pouZita bezped-
nostna helma a chranice usi.

Montaz

Zagnite nasadenim filtra, ktory chcete pouzit vo vasej
polomaske. Nasledne upravte hlavovy popruh a otestujte
masku so zameranim na jej dostato¢nu tesnost. Pozrite
si ndvod na pouzitie masky, kde najdete podrobnosti o
kontrole tesnosti, Uprave nastaveni a vybere filtra.

Potom nasadte kuklu na masku, filter musi byt umiest-
neny vo velkom otvore pod priezorom kukly tak, ako je
znazornené na Obr. 1.

Vedla velkého otvoru urCeného na filter sa nachadzaju
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dva mensie otvory. Nasadte vydychové ventily do dvoch
mensich otvorov tak, ako je znazornené na Obr. 2.

Nasadenie kukly

Pred nasadenim obratte kuklu na ruby tak, aby bola
pristupna polomaska a hlavové popruhy. Nasadte si
remienok okolo krku tak, ako je znazornené na Obr.
3. Potom zdvihnite masku smerom k tvari a sucasne
si pretiahnite hlavové popruhy cez hlavu tak, ako je
znazornené na Obr. 4.

Ked'je maska na svojom mieste, pretiahnite si kuklu cez
hlavu tak, ako je znazornené na Obr. 5, nasledne bude
kukla plnit ochrannu funkciu (pozrite Obr. 6).

Cistenie

Pri manualnom cisteni pouZite jemnu kefku alebo Spon-
giu a jemny roztok vody a Cistiaceho prostriedku. Kuklu
je mozné prat v pracke, pocet prani je obmedzeny na
10. Pri prani nastavte teplotu maximalne 40 °C a pouzite
jemny Cistiaci prostriedok. Nesuste v odstredivke.
Upozornenie: Priezor je oSetreny trvacnym pripravkom
na zabranenie zahmlievania, ktory sa méze U¢inkom
niektorych pripravkov poskodit. Nikdy preto nepouZzivajte
Cistiace prostriedky obsahujuce odmastovacie latky
alebo alkohol.



Zascitne kape SR 345 in SR 346

Uporabe

Zascitna kapa SR 345 &¢iti glavo, hrbet, ramena in prsi
uporabnika. SR 346 je podaljSana, da $¢iti celotni zgornii
del telesa do kolen.

Kape so narejene iz materialov, ki so odporni na kemi-
kalije in Scitijo pred brizganjem in kapljanjem vecine topil
in kislin v relativno nizkih koncentracijah.

Vseeno pa lahko daljsi stik z dologenimi topili Skodljivo
vpliva na material.

Kape lahko uporabljate skupaj s polovié¢nimi maskami
Sundstrém, maskami za cel obraz, SR 90 Airline. Pod
kapo lahko nosite varnostno ¢elado in zascito za sluh.

Sestava

Zac¢nite z namesCanjem filtra, ki ga nameravati uporabljati
v Vasi poloviéni maski. Nato prilagodite naglavni jermen
in preverite masko, da zagotovite dobro zatesnitev. Glejte
navodila za uporabo za masko glede podrobnosti o
preverjanju tesnjenja, prilagajanju in izbiri filtra.

Nato namestite kapo na masko, pri tem pa se filter
nahaja v veliki odprtini pod viziriem kape, kot je prikazano
na sl. 1. Dve manjsi odprtini sta namesceni zraven velike
odprtine za filter. V dve majhni odprtini namestite ventila
za izdih, kot je prikazano na sl. 2.

Namescanje kape

Preden nadenete kapo, jo obrnite navzven, tako da sta
dostopni polovi¢na maska in naglavni jermen. Nastavite
pas okrog vratu, kot je prikazano na sl. 3. Nato dvignite
masko proti obrazu, hkrati pa potegnite naglavni jermen
preko glave, kot je prikazano na sl. 4.

Ko je maska namescena, potegnite kapo preko glave,
kot je prikazano na sl. 5. Zdaj Vas kapa S¢iti (glejte sl. 6).

Ciscenje

Za rocno ¢is¢enje uporabite mehko krtaco ali gobo
ter blago raztopino pomivalnega sredstva. Kapo lahko
perete tudi strojno priblizno 10 krat. Perite pri najve¢
40 °C z uporabo blagega pralnega sredstva. Ne upo-
rabljajte centrifuge.

N.B. Vizir je obdelan s stalnim sredstvom proti zameglitvi
in se bo poskodoval, ¢e ga izpostavite dolocenim kemi-
kalijam. Zato nikoli ne uporabljajte izdelkov za ¢isCenje,
ki vsebujejo sredstva za razmastitev ali alkohol.

Skyddshuva SR 345 ¢ SR 346

Anvandningsomraden

Skyddshuva SR 345 skyddar huvud, rygg, axlar och
brost. SR 346 ar férlangd och ger skydd for hela Gver-
kroppen ned till knahojd.

Huvorna éar tillverkade av kemikaliebestandigt material
och skyddar mot stéank och dropp fran de flesta l6s-
ningsmedel och syror i lagre koncentrationer. Langvarig
kontakt med vissa l6ésningsmedel kan dock paverka
materialet.

Huvorna kan anvandas tillsammans med Sundstréms
halv- och helmasker och med SR 90 Airline. Skyddshjalm
och hérselskydd kan baras under huvan.

Montering

Bdrja med att montera det filter du skall anvanda i din
halvmask. Justera darefter in bandstéllet samt prova
tatheten p& masken. Se maskens bruksanvisning betraf-
fande tathetsproy, tillpassning och filterval..

Montera darefter huvan pa masken med filtret placerat
i det stora hélet under siktskivan pa huvan, se fig. 1.
Det finns tvd mindre hal vid sidan om det stora hélet
for filtret. | de tva sma hélen skall utandningsventilerna
placeras, se fig. 2.

D

Patagning

Vid patagningen vands huvan ut och in s& att halvmas-
ken och bandstéllet blir atkomligt. Placera bandstéllet
runt nacken, se fig. 3. Darefter fors masken upp mot
ansiktet samtidigt som hjéssbandet satts pa plats, se
fig. 4.

Nér masken sitter pa plats kan huvan dras éver huvudet,
se fig. 5 och péatagningen ar klar, se fig. 6.

Rengéring

Fér manuell rengéring anvands en mjuk borste eller
svamp och en mild tvattmedelslosning.

Huvan kan ocksa maskintvattas ca 10 ganger. Tvétta i
hogst 40 °C med ett milt tvattmedel. Centrifugera inte.
OBS! Visiret &r behandlat med ett permanent imskydd
som forstdrs om det utsétts for vissa kemikalier. Anvand
déarfor aldrig produkter for rengdring som innehéller
avfettningsmedel eller alkohol.
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Uygulamalar

SR 345 koruyucu gergeve basl, sirtl, omuzlari ve gégsu korur.
SR 346 vicudun Ust kismindan diz yUksekligine kadar eksiksiz
koruma saglayacak bigimde uzatilr.

Cerceveler kimyasallara dayanikl malzemeden Uretilmistir

ve dusUk konsantrasyonlu asit ve solventlerin pek ¢ogunun
sigramasina karsl koruma saglar. Ancak, bazi solventlere uzun
sUre maruz kalinmasi malzemeye etki edebilir.

Cerceveler, Sundstrom yarm ve tam ylz maskeleri ile SR 90
Airline ile birlikte kullanilabilir. Emniyet kaski ve kulak koruyuculari
cercevenin altina takilabilir.

Montaj

Filtreyi yarim maskenin icine takarak baslayin. Daha sonra bas
askisi demetini takin ve dogru sizdirmazlik oldugunu kontrol
etmek icin maskeyi deneyin. Ozellikle filtre ayarlama ve segme ve
sizdirmazlik kontrold ile ilgili kullanicr talimatlarini okuyun.

Cerceveyi, sek. 1'de gosterildigi gibi gergeve vizérinln altindaki
blyUk delikte bulunan filtreyle maskeye takin.

Filtre icin bUyUk deligin yaninda iki kiiglk delik mevcuttur. Nefes
verme valflerini sek.2’de gosterildigi gibi iki kiigUk deligin icine
takin.
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Cercevenin takilmasi

Takmadan &nce cercevenin igini ¢evirin ve yarim maske ile bas
askisi demetinin erisilebilir oldugunu kontrol edin. Askiyr sek.3'te
gosterildigi gibi boynunuzdan gegirin. Maskeyi yliziintize dogru
kaldirin ve ayni anda bas askisi demetini sek.4'te gosterildigi gibi
basinizin tzerinden kaydirin.

Maske yerine oturunca gerceveyi sek.5'teki gibi basinizdan geci-
rin; gerceve artik koruma saglamaktadir (bkz. sek.6).

Temizlik

Elle temizlemek icin yumusak deterjanli sollisyona batirimis firga
ya da stnger kullanin. Gergeve makinede 10 kez yikanabilir.
Yumusak deterjan kullanarak maks. 40°C’de yikayin. Basingl
suylaylkamayin.

Not: Vizér, kimyasal maddelere maruz kaldigi takdirde hasar
gorebilecek bugu dnleyici kalici ajanla islenmistir. Bu nedenle
yag giderici maddeler veya alkol igeren temizlik Grdinlerini asla
kullanmayin.
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